arfanta®
TR gRsgAA( ¢ Mg A sAReITTg RRRGATT

TarkBha.(Ke,) 39. 4.

a’:lif]’awﬁﬁ‘qa (agrhitavyapti-ka ) adj. 1 of which the concomi-
tance ( with the probandum) is not known sgfas: Wﬂﬂﬁ‘dﬂf?{ﬁ [ELTY
aqfrfiaY  Kirana. 203.18; Suqadgednly sqreamy 9 @yeaeantie-
R Upask. 66.19 (on il. 1.1); 155.5 (om iii. 1.15); il who does not
know the invariable concomitance (between the probans and the probau-
dum) q AAEFAFRE: - ag@TeafawEt T MR EECIRGIGIEE
Bhask. ii. 84.16 (on ii, 3.2)

s ATa e (agrhitavyaptika—tva ) n. the state of being that
whose concomitance (with the probandum) is nobt known AT HEI-
g fFARgEfrgagwa, Upask. 84. 14 (on ii. 1.10)

mﬁ]‘a‘ﬂﬁs ( agrhita—€akti) adj. 1 (a word ) whose denotative
power is not grasped Wﬂ@ﬁﬂ%{&{ JraHea A Irgs: PrakaPai.
384, 16; STAITZIRAT o URMTAATERA, NyaySu(Ja.) 495A.2 (on il
2.1); weqyT STATTFRARYNSH Nagaa T VaiyaBha, 3414
(on 7); 1i who has not known the denotative power (of words) 31~
Aagieeg arsqrar=d Make T GapeP. i 13.29.

Fpdranie® ( agrhitagakti-ka ) adj. [f.-a] 1 (a word) of which
the denotative power is not known SRIEITEFH Fydiqafee La-
Candr. 703. 23 ; STIATRRRAREAIITRIATIN: VaiyaBha, 178.19 (on 33);
190.22 (on 36); i1 that ( individual object ) in respect of which the
significative power is not grasped sy Eﬁ"l@ﬁ'{ﬂ%ﬁ%ﬁ' syfrafad
VaiyaBhi, 119.12 (on 25)

a:nlﬂa‘:[ﬁ}ﬁaar (agrhitasaktika—ta ) f. the state of not having
known the denotative power (of words) ﬂ@aﬂfﬁ-ﬁﬁﬁm 0 F4T-
EFIgH TETEE A | aAEY (EATA TEeT: SivLi 18,16,

m’q@’ﬂ{[ﬁ;ﬁﬁ (agrhitadaktika—tva ) n. the state of being that
whose denotative power is not known mﬁﬁlﬁ & {]‘9% T aﬁ’q’l‘éﬁsa‘f—
X framrseaR | agdaRe( ® Ja NyaySu(Ja.) 114B.8 (on i.
1.5); oralimzs 7 ¥7 cagiFaediRg: aagEay RhRaT Nyayamr.
538A.4 (on 2.13)

ATEAAR (agrhita—$abda ) adj. who has not known the word
(as having meaning) %]’Fﬂilﬂﬁ'ﬂsi‘}sﬁ Meara, gfdTay SlokaVar.
4.176 (189.8)

arqg’}am{i' (agx;hita—s’abdartha) adj. (one ) who has not
known the meaning of a word E[FI@E{WIQ\{’: %ﬁﬁ’c}{iﬂwrﬂm |
sTEATg Y 3% TantrVa. 2121 (on i. 3.18)

a]':lﬂm (agrhita—$astra) adj. who has not accepted the wea-
pon (1. e, office) AT THF FTATIH AIATIIAT IT TEAT: I
MudraRa. 7.14(3)

FEageREAl ( agrhitasulka—kanya ) f. a maiden in whose case
bride-price has not been accepted Qﬁ%‘ﬁlﬁﬁ' FARFIHITTT wﬁq
ManvaMu. 381. 8 (on 9.99)

a:z-étaq\]gﬁ'[q; ( agrhitasodasi-ka ) adj. [f. -3] ( Atiratra sacri-
fice ) in which the filling of the sodasi vessel with Soma juice has not
been observed THETAN AN RHRIEAMRCEEAREIATNSRUAAL
FHRIIE, oty sty arirerEfraaEEd AnuBh, 208. 13 (on iii. 3.2)

anlg"ra‘ﬁraﬁ (agrhita~samvéda) adj. which has not been corro-
borated ATIT AATATT: HFAICHATFASEAGTS TARMIHTEAE T2-
qETd, TattvCin, iv(1). 102. 3.

a{alg"\ta'{fﬁ;a ( agrhita—sanketa ) adj. i (a sense) in regard to which
the conventional power of signification has not been known RECIREETN
FRsat TR 1 gAY | ARG (AT )7A 77 A TattvSarh.
ST4; AEERATERT TRIAAATITIAIFAI, SahiDa, 50.1; il (a
person) who has not understood the conventional power of signification (of
a word) AR FSTATIN: FIATEITEHAT ATHT=5(0 PramaVaBh. 15.15;
SrTeg e aUdaeRaant qaRAEonsdgeaTag: TatpaT.(Va.)
469,21 (om ii. 2. 57); SHIAIAEHTE + TZTATTATTH, Kavyinu,(He.)
(comm.) 335. 17; FATTANT ARIAMEHASTATAZAR (T ATTITRTIN:
BhattDi. iif, 221. 21 (onx. 2.13); iii (a word) whose conventional power
of signification has not been known & ¥ qﬂ:&{llg’]ﬁé%ﬁaTﬁ( ‘T{l’ﬂﬁ @R
afiq TatpaT.(Va.) 56.6 (on i 1.1); SYATEHRTE  ToTRATITAICATET,
GhqaETa o TesARAY TREAR KavyPra. 81.3; sidiqahaend-
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ST
SRS, JHaEHd oF FeaisIwkiqEE: Kavyanu.(He.) (comm.)
32.12;
conventional power of signification has nob been known aq-@aa%ﬁaﬁﬂ-
aft SRR R ST Asiy 7 FRR: RasGan. 183, 2.

snlﬂaé‘%aa'[ (agrhitasaf]keta.—té.) /. the state of being (a word)
whose conventional power of signification has not been known FIFTHTH
- SRTATERAAATT TG HAL, Nyiy VarPari, 726. 6.

mﬂ{}aé‘ﬂﬁ‘ (agrhita-sangati ) adj. 1 the connection of which
has not been known (by a person) TP TSI ETag: SERCN
TatpaT.(Va.) 413.20 (om ii. 1.52);
power of signification has nobt been known a}'{lg"rﬁﬂﬂ% o gramAsiag-
GETq, Bham. 237. 21 (on i. 3.28); LA AMRIATEIRIAT TRANNT AETFIT,
Iz gradq TarkiRa. 85.3.

snlﬂaémﬁ‘aﬁ ( agrhitasangati-ka ) adj. 1 (a word) whose conven-
tional power of signification is not known SERRE DL{IEaINEIT) g
AFAEITREifAT PramaMa, 18.9; & ¥ yxRRTEMATETRHRRT
raFE NyaySu.(Ja ) 281A.10 (on ii. 1.3); SYLATETCEHT I TZHF
m‘ﬂ'ﬁf SarvaDaKau. 121, 24 ; S&Iq@aiish 9& TEAWIT, AdvaiSi.
703.2; il (a person) who has not known the conventional power of
sigaification (of a word) T f¥E 3 wizat graat BRwaTa-
FIRamTR FegRfuRuaiRaatrgwan VaiyaBhi. 126.25 (on 26)

Wlflﬂérrﬁ'ﬁa‘ (agyhitasangatika-tva ) n. the state of being (a.
word ) whose conventional power of signification is not known \?,GI@E[-»
SR A HETg AT, YuktiSneha. 141.22 (on i 1.6); Feacashy
(gezacysfy ) AT TEGATETREETT TR EROST AR -
rgataaRr aredi SgrargafidFaty A SiddhaLeSam, 216. 6.

wdradmiaar  (agrhitasangatita) f. the state of being that
whose relationship (with a word or its significative power) is not grasped
FYATETRAATIRTI ™ FEol FEFATSATgae: Bham. 102.15 (on i 1. 4)

Wﬁﬂéﬂﬁﬁ (agrhitasangati-tva) n. the etate of being that whose
conventional power of signification is not known & 3 TR HI3eg-
@ ITFE: 947 R RgEaeTiiaT, TatpaT.(Va.) 411.4 (on ii. 1. 47);
oA 7 AErauEEREiirariE: TaETiiETd NyayMa. 226, 2;
T 7 ¥BH feerR: wRmasEdaraR: TEAESaaniiEd PrakaVi. 75.16;
q qIa=PtREeA! YOgEd 9Fg Th: TAGETEnRieT PrakaVi. 327. 14,

@plﬂam (agrhita-samaya ) adj. (a word) whose conventional
power of signification is not known ATEITEAAT 5T ATHHTTRAT,
NyayVarPari. 68.7. )

ATEAATAE (agrhitasamaya-ka ) adj. whose conventional power
of signification has not been known SRIZIqEHARATAT grEFgTaaTHT-
FOIT ST RATRAATIR=SAT a7 TattvCio. iii. 99. 2.

qqlg'}ﬂm;ﬂ (agrhitasamaya~-ta ) f. the state of being (an
expression) whose conventional power of signification is not known a9t
TR R AT ERATAT AT RTEHRAT AtmaTaVi. 200. 14.

ATEAAAAA (agrbitasamaya—tva ) n. the state of not knowing
the conventional power of signification (of a word) & ETF?I T TR~
A SAYEAEASETT, Kiraga, 320.7.

AEradass (agrhita—sambandba) adj. A 1 who has not
comprehended the relation o JELTEIAT: - | TR Sefeg Sloka-
Var. 0.78 (426.3); SAIGEATIE gHIIN @A IREARIER
TatpaT.( U.) 39414 (on 5(5).29); &4 = FIHATEaIET TR -
Sfrardars: Kadi i 249.10 (on 4.112); 97 CANAEE-IRTIARG:
o o SOTRT TUEER Kadio il 185,10 (on 5(7).78); JET-
IR TENTRITASATT, NyayMad. i 365.23; JEGAYETEIa: - &
FEFATSTRITST ATRGRTY PrakaPai. 402 1; sRpfiqaaeamai aargafad:
TeEeAgy: TarkiRa, 62, 1; EIagyl AIRQ Qg qrgaEs s_pE-
éq’meWTm YuktiSneha. 76.13 (on 1. 1.5); 78.28 (on i. 1.5);
B whose relation is not comprehended or not cognized SETEITAT-
AR STk TatpaT.(U.) 173.19 (on 4.219); TS ATET-
Gae: STuTER: Kasi. i 65.7 (on 2.19); NyayMad. i 77.82; i. 138.6; i,
266.13; SUEEATTE T UXS ATTHA CRETOIERET AT
PrakaPaii, 381, 10; 7 SrguaAgEaaa-qgaiq TatpaT.(Va.) 107.5 (on i
1.3); NayaVi. 265.8 (on i. 1.24); NyayRa. 789.20-790.11 (on 6.234);
SasteDL 150. 11 (on i 1.7); Sarka, 46.9; SUAGa~a€ A STAERIN

iv (a particular or individual thing) with regard to which the

ii (a word) whose conventional




